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PRILOHA — Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tiniou a Mauritianskou

islamskou republikou o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovuji rybolovné

moznosti a finanény prispevok podl’a Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi

Eurépskym spoloé¢enstvom a Mauritanskou islamskou republikou a ktorého platnost’

uplynie 15. novembra 2019.

A. LIST EUROPSKEJ UNIE

Vazeni pani,

s poteSenim potvrdzujem, ze sme sa dohodli na tychto doCasnych opatreniach na tcely
prediZenia platnosti aktualneho protokolu (16. novembra 2015 — 15. novembra 2019)
(d’alej len ,,protokol®), ktorym sa stanovuji rybolovné moznosti a finan¢ny prispevok
podla Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Mauritanskou islamskou republikou az do ukonc¢enia rokovani o obnoveni dohody
o spolupraci a jej protokolu.

V tejto stvislosti sa Eurdpska inia a Mauritanska islamska republika dohodli takto:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

Od 16. novembra 2019, resp. od neskorSiecho datumu odo dia podpisania tejto
dohody vo forme vymeny listov sa rezim uplatiovany pocas posledného roka
platnosti protokolu predlzia za rovnakych podmienok o maximéalne jeden rok.

Finanény prispevok Unie za pristup plavidiel do mauritinskych vod v ramci
predizenia platnosti zodpovedd ro¢nej sume stanovenej v &lanku 2 protokolu
zmeneného zmieSanou komisiou 15. a 16. novembra 2016'. Tato suma sa uhradi
jednorazovo najneskor tri mesiace odo dia predbezného uplatiiovania tejto vymeny
listov.

Vyska sektorovej podpory v ramci tejto dohody o prediZeni platnosti je 4,125 mil.
EUR. ZmieSand komisia uvedend v ¢lanku 10 dohody o spolupraci v sektore
rybolovu schvéli planovanie programov suvisiace s touto sumou v sulade s ¢lankom
3 ods. 1 protokolu najneskor do dvoch mesiacov odo dia uplatiiovania tejto vymeny
listov. Podmienky stanovené v ¢lanku 3 protokolu tykajice sa uplatnovania
a sektorovej podpory sa uplatituju mutatis mutandis.

V pripade, Ze vysledkom rokovani o obnoveni dohody o spolupraci a jej protokolu
bude ich podpisanie a nasledné uplatiiovanie pred uplynutim jednorocného obdobia
uvedeného v odseku 1, platby finanéného prispevku uvedené v odsekoch 2 a3 sa
zniZia pro rata temporis. Zodpovedajica suma, ktord uZ bola uhradend, sa odpocita
od prvého finan¢ného prispevku splatného podl'a nového protokolu.

Pocas obdobia uplatiiovania tejto dohody o predizeni sa licencie na rybolov budua
udelovat’ v ramci obmedzeni stanovenych v protokole a buda sa na ne vztahovat
poplatky alebo preddavky zodpovedajuce poplatkom alebo preddavkom stanovenym
v dodatku 1 prilohy 1 k protokolu.

Tato vymena listov sa predbezne uplatiiuje od 16. novembra 2019, resp. od
neskorSieho datumu odo diia podpisania tejto vymeny listov do diia nadobudnutia jej
platnosti. Tato dohoda nadobuda platnost diiom, ked’ si zmluvné strany navzajom
oznamia ukoncenie postupov potrebnych na tento ucel.

Potvrd’te, prosim, prijatie tohto listu a Vas stihlas s jeho obsahom.
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S uctou

za Eurdpsku uniu

B. LIST MAURITANSKEJ ISLAMSKEJ REPUBLIKY

Vézeni pani,

mam ta Cest’ potvrdit’ prijatie Vasho listu s dneSnym datumom v tomto zneni:

,»Vazené damy, vazeni pani,

s poteSenim potvrdzujem, ze sme sa dohodli na tychto docasnych opatreniach na ucely
prediZenia platnosti aktualneho protokolu (16. novembra 2015 — 15. novembra 2019)
(d’alej len ,,protokol®), ktorym sa stanovuju rybolovné moznosti a finanény prispevok
podl'a Dohody o spolupréaci v sektore rybolovu medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Mauritanskou islamskou republikou az do ukonc¢enia rokovani o obnoveni dohody
o spolupraci a jej protokolu.

V tejto stvislosti sa Eurdpska tinia a Mauritanska islamska republika dohodli takto:

(1)

)

©)

(4)

)

(6)

Od 16. novembra 2019, resp. od neskorSieho datumu odo dia podpisania tejto
dohody vo forme vymeny listov sa rezim uplatiovany pocas posledného roka
platnosti protokolu predlzia za rovnakych podmienok o maximéalne jeden rok.

Finanény prispevok Unie za pristup plavidiel do mauritinskych vod v ramci
predizenia platnosti zodpovedd rognej sume stanovenej v &lanku 2 protokolu
zmeneného zmieSanou komisiou 15. a 16. novembra 2016%. Tato suma sa uhradi
jednorazovo najneskor tri mesiace odo dia predbezného uplatiiovania tejto vymeny
listov.

Vyska sektorovej podpory v ramci tejto dohody o prediZeni platnosti je 4,125 mil.
EUR. ZmieSand komisia uvedend v ¢lanku 10 dohody o spolupraci v sektore
rybolovu schvéli planovanie programov suvisiace s touto sumou v sulade s ¢lankom
3 ods. 1 protokolu najneskor do dvoch mesiacov odo dnia uplatiiovania tejto vymeny
listov. Podmienky stanovené v ¢lanku 3 protokolu tykajice sa uplatnovania
a sektorovej podpory sa uplatituju mutatis mutandis.

V pripade, Ze vysledkom rokovani o obnoveni dohody o spolupraci a jej protokolu
bude ich podpisanie a nasledné uplatiiovanie pred uplynutim jednorocného obdobia
uvedeného v odseku 1, platby finanéného prispevku uvedené v odsekoch 2 a3 sa
zniZia pro rata temporis. Zodpovedajica suma, ktord uz bola uhradend, sa odpocita
od prvého finan¢ného prispevku splatného podl'a nového protokolu.

Pocas obdobia uplatiiovania tejto dohody o prediZeni sa licencie na rybolov budu
udelovat’ v ramci obmedzeni stanovenych v protokole a budu sa na ne vztahovat
poplatky alebo preddavky zodpovedajuce poplatkom alebo preddavkom stanovenym
v dodatku 1 prilohy 1 k protokolu.

Tato vymena listov sa predbezne uplatiiuje od 16. novembra 2019, resp. od
neskorSieho datumu odo dila podpisania tejto vymeny listov do dita nadobudnutia jej
platnosti. Nadobtda platnost’ dilom, ked’ si strany ozndmia ukoncenie postupov
potrebnych na tento ucel.*
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Potvrdzujem, ze obsah Vasho listu je pre moju vladu prijatelny.
Vs list a tento list predstavuju dohodu v stulade s Vas§im navrhom.
S tctou

za vladu Mauritanskej islamskej republiky
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